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'EN/ LifeKinnex Power Module attachment

'ES| Accesorio del médulo de alimentacién LiFeKinnex
_FR| Fixation du module d’alimentation LiFeKinnex

'DE| Befestigung des LifeKinnex-Leistungsmoduls

JA | LifeKinnex N7 —ET 1—)LIE M

(ZH| LifeKinnex BJRAE 3R B4

(NL| Bijlage LifeKinnex-voedingsmodule

[IT | Collegamento del modulo di alimentazione LifeKinnex
(sV | Anslutning till LifeKinnex natenhet

Y

NI }\

'EN | Attach Back Plate keeping Display and Power Strip cables in the Channel.
_ES | Conecte la placa trasera manteniendo los cables de la pantalla y la regleta de enchufes en el canal.

'FR| Fixez les cables de I'écran et de la barre multiprise a I'arriére de la plaque arriére dans le canal.

'DE | Befestigen Sie die Riickwand. Achten Sie darauf, dass Display und Steckdosenleistenkabel im Kabelkanal bleiben.
JA FARTLAENT=ARNIY T =T V2 RBIRBLLEEE/L—NERYFFET,

ZH REEER , FERHENERIRBLARLEEED,

[NL | Bevestig de achterwand en zorg ervoor dat de kabels van de display en de stekkerdoos in het kanaal blijven.

[IT | Collegare la piastra posteriore che mantiene i cavi del display e della presa multipla nella canalina.

\

i} Fast bakstycket med display- och strémlistkablarna i kanalen.
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(EN | Secure cable wrap beneath head unit on CareFit Slim Carts

LES | Asegure la brida para cables debajo de la unidad principal en los carros delgados CareFit
'FR| Fixer I'enveloppe de cable derriére I'unité de téte sur les chariots CareFit Slim

'DE| Sichern Sie das Kabelband unter der Kopfeinheit auf CareFit Slim Wagen

JA CareFitAV AA—KRDAY RIZY ROTIET—7LZ v 72BELET

ZH| FeEETEERE CareFit Slim HENLIBHT A

[NL| Maak een snoerwikkel vast onder de hoofdeenheid op CareFit Slim Carts

[IT | Fissare I'avvolgimento cavi sotto I'unita di testa sui Carrelli CareFit Slim

[sV | Fast kabelomslaget under huvudenheten pa CareFit Slim-vagnarna
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[EN | For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com

For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty
For Service visit: www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http:/contact.ergotron.com

\E\ Para acceder a la Ultima version de la Guia de instalacién para el usuario, ingrese a www.ergotron.com
Para Garantia, visite: www.ergotron.com/warranty
Para servicio, visite: www.ergotron.com
Para conocer los nimeros telefonicos locales de atencion al cliente, visite: http:/contact.ergotron.com

\ﬁ\ Pour la derniére version du Guide d'installation de I'utilisateur, visitez : www.ergotron.com.
Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty
Pour le service client, visitez: www.ergotron.com
Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http:/contact.ergotron.com

(DE | Die aktuellste Anleitung fiir die Montage durch den Benutzer finden Sie hier: www.ergotron.com
~ Fiir Garantie Besuch: www.ergotron.com/warranty

Fir Servicebesuch: www.ergotron.com

Ortliche Telefonnummern fiir den Kundendienst finden Sie hier: http://contact.ergotron.com

(JA | &HOI1—Y— 42 AN=)l 74 Rk, www.ergotron.com TIHRBWLLTFET,
RIFE% B < & V) www.ergotron.com/warranty
H—ERX%EZELEE ) www.ergotron.com
BENOHARI—TTOEFESICOVTR, C55%ZEL< &\ http://contact.ergotron.com

(ZH | EERFNAFREER , HHHE : www.ergotron.com
HRIESW: www.ergotron.com/warranty
3 F £I7BRS: www.ergotron.com
EBLUMEFRSBIESE , B : http://contact.ergotron.com

[NL | De nieuwste Gids voor installatie door de gebruiker kunt u vinden op: www.ergotron.com
- Gavoor garantie naar: www.ergotron.com/warranty
Ga voor service naar: www.ergotron.com
Plaatselijke telefoonnummers voor de klantendienst kunt u vinden op: http://contact.ergotron.com

[|T | Per la versione piu recente della Guida all'installazione per I'utente, visitare il sito web: www.ergotron.com
~ Per la garanzia visitare: www.ergotron.com/warranty

Per assistenza visitare: www.ergotron.com

Per conoscere i numeri di telefono dell'assistenza clienti locale, visitare: http://contact.ergotron.com
(sV)

For garanti, ga till: www.ergotron.com/warranty

For service, ga till: www.ergotron.com

For lokala kundtjanstnummer, ga till: http:/contact.ergotron.com
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While Ergotron, Inc. makes every effort to provide accurate and complete information on the installation and use of its products, it will not be held liable for any editorial errors or omissions (including those
made in the process of translation from English to another language), or for incidental, special or consequential damages of any nature resulting from furnishing this instruction and performance of
equipment in connection with this instruction. Ergotron, Inc. reserves the right to make changes in the product design and/or product documentation without notification to its users. For the most current
product information, or to know if this document is available in languages other than those herein, please contact Ergotron. No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise without the prior written consent of Ergotron, Inc. 1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA
Patents Pending and Patented U.S.& Foreign. Ergotron is a registered trademark of Ergotron, Inc.
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